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En mayo de 2016 tuvo lugar en la Universidade de Santiago de Compostela el XII Encuentro de
Morfdélogos, reunion cientifica que se viene celebrando anualmente desde 2005 en diversas
universidades espafiolas. Si en ediciones anteriores se habia abordado, entre otros temas, el
estudio de los afijos como unidades 1éxicas (VIII Encuentro de Morfo6logos: los afijos: variacion,
rivalidad y representacion, Universitat Pompeu Fabra, 2012) o los limites de la morfologia con otros
componentes gramaticales y otras disciplinas (XI Encuentro de Morfélogos: Los lindes de la
morfologia, Universitat Autonoma de Barcelona, 2015), en esta duodécima edicion el tema elegido
por el comité organizador —coordinado por Jesus Pena y Maria José Rodriguez Espifieira e
integrado por miembros del proyecto MORFOGEN y del grupo de investigacion Gramadtica del
espaniol (USC GI-1372)— fueron los procesos morfologicos y las fronteras entre ellos, tal como se
refleja en el titulo del volumen resefiado, que coincide con el del Encuentro.

Se trata, sin duda, de un tema de gran relevancia tanto para la teoria morfolégica como para la
morfologia descriptiva del espafiol y de otras lenguas romances, que supone ademas una toma de
postura teodrica, pues se presta atencidn a los procesos en si mismos (derivacién, composicion,
acronimia, etc.) y no tanto a los exponentes o a los resultados de dichos procesos. Igualmente,
desde nuestro punto de vista constituye un acierto poner énfasis principalmente en las zonas de
interferencia o de solapamiento entre los procesos morfolégicos, esto es, centrarse no tanto en la
caracterizacion de cada proceso en si mismo, sino en su relacion con los demas, ya que indagar en
esos limites, a veces difusos, puede conducirnos a un conocimiento mas preciso de cada tipo de
proceso.

La monografia Procesos morfoldgicos. Zonas de interferencia, editada por Jesus Pena, consta de
una presentacion y diez estudios: por una parte, cinco articulos que versan sobre el tema principal
del volumen y que se corresponden con las contribuciones de los cinco ponentes invitados al XII
Encuentro, todos ellos renombrados especialistas en morfologia del espafiol o de otras lenguas
romances; por otra, cinco notas o trabajos mas breves que se corresponden con una seleccién de

Copyright © Universidade de Santiago de Compostela. This is an open access article distributed under the terms of the Creative
Commons Attribution-NonComercial-NoDerivatives 4.0 International (CC BY-NC-ND 4.0) License.


https://doi.org/10.15304/verba.48.7088

Feliu Arquiola

los poésteres presentados en el Encuentro, algunos de los cuales también abordan cuestiones
relativas a los procesos morfolégicos y sus interferencias.

Como primer articulo encontramos el trabajo de Graga Rio-Torto (Universidade de Coimbra),
titulado “Composicao, afixacdo, sintagmacao”, cuyo objetivo es explorar los limites internos y
externos de la composicién. Tras una presentacién de las principales contribuciones que la
gramaticografia romanica —principalmente espafiola y portuguesa— ha realizado a la
caracterizacion de la composicion, la autora se centra en los limites de la composicién neoclasica
respecto de la prefijacion y de la sufijacion. Finalmente, la parte mas extensa del estudio esta
dedicada a delimitar las fronteras entre la composicion sintagmatica, especialmente el esquema
compositivo [NprepN]n (arma de fuego), y los sintagmas libres [N1 [PrepNz]sp] (mesa de madera),
tanto en portugués como en espafiol. Para ello, la autora aplica una serie de criterios
diferenciadores empleados habitualmente en la bibliografia, entre los que se encuentran los
siguientes: grado de idiomaticidad, grados de opacidad formal, procesamiento holistico de la
expresion pluriverbal, motivacién semantico-pragmatica y paradigmaticidad.

El trabajo de David Serrano-Dolader (Universidad de Zaragoza), titulado “La parasintesis como
proceso lexicogenético (no tan) peculiar”, comienza con un recorrido histérico por el término y el
concepto de parasintesis. Posteriormente se abordan los limites borrosos entre la parasintesis y
otros procedimientos de formacion de palabras como la prefijacion, la sufijacién, la conversion, la
circunfijacidn y la composicidn. Al tratar cada una de estas zonas de interferencia, el autor discute
pormenorizadamente cuestiones tradicionalmente conflictivas y aporta su propuesta para cada
caso. Algunos de estos aspectos polémicos son, por ejemplo, la funcién transcategorizadora o no
de los prefijos en los verbos parasintéticos; la consideracion del sufijo de infinitivo o de la vocal
tematica como sufijo derivativo en casos como embarcar o encarcelar; la consideracién de prefijo
y sufijo en las formaciones parasintéticas como circunfijo o no, etc. Finalmente, el autor presenta
una nueva concepcién de la denominada “parasintesis en composicién” que va mas alla de
formaciones poco sistematicas como corchotaponero o doceariista. A partir de la definicion de la
parasintesis como un proceso lexicogenético particularizado por el hecho de que combina
solidariamente procedimientos diversos, Serrano-Dolader propone ampliar el concepto de
parasintesis en composiciéon en dos sentidos: por una parte, para incluir formaciones de otros
idiomas que no cuentan con esta tradicion terminolégica (blue-eyed en inglés o rothaarig en
aleman); por otra, para incluir formaciones del espafiol como lavacoches o limpiabotas, que se
generarian por la actuaciéon de dos procedimientos de forma solidaria: composicién y derivacién
de verbo a nombre (en el caso del primer constituyente del compuesto).

El tercer articulo corre a cargo de Josefa Martin Garcia (Universidad Auténoma de Madrid) y
tiene como titulo “Los limites de la prefijacion”. La autora parte de las siguientes dos preguntas
para abordar el estudio de los limites de la prefijacion respecto de la derivacion sufijal y respecto
de la composicién: qué hace ser a un elemento un prefijo y qué relacion existe entre ser un prefijo
y situarse a la izquierda de la palabra. Con el fin de dar respuesta a estas cuestiones, la autora
explora tres supuestos, enunciados mediante afirmaciones (“los prefijos son afijos”; “los prefijos
son raices”; “los prefijos son preposiciones”). En el primer caso (“los prefijos son afijos”), Josefa
Martin Garcia compara la sufijacion apreciativa (noveldn) y la prefijacion gradativa (supernovela).
En el segundo caso (“los prefijos son raices”), la autora contrasta un prefijo prototipico como in-
negativo con los prefijos adjetivos (macro-, micro-) y los elementos compositivos procedentes de
adjetivos relacionales acortados (euro-, eco-, ciber-). Finalmente, en el tercer caso (“los prefijos son
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preposiciones”) la autora explora la conexion entre los prefijos y las preposiciones en el ambito
nominal (sinvergiienza, contraventana, entretela, antiarrugas, intercentros). Como conclusion, se
propone que los prefijos son afijos que existen como unidades morfologicas pero no forman un
grupo homogéneo, pues, aunque comparten una serie de propiedades (posicion a la izquierda de
la base, elementos no categorizadores, elementos no nucleares en la formacién, modificadores
semanticos de la base, ausencia de alteracion de la forma fonoldgica de la base), pueden presentar
otras que no son compartidas por todos los posibles miembros de la clase (separabilidad de la base,
base sintagmatica, alcance sobre distintas propiedades de la base, posibilidad de reduplicacion,
coordinacion, polisemia). Por este motivo, la autora considera necesario acudir a la nocién de
prototipicidad a la hora de definir estas unidades, de manera que los elementos menos prototipicos
seran los mas proclives al cambio.

Por su parte, en el articulo titulado “La acronimia. Delimitacion, rasgos generales y vitalidad de
un procedimiento morfolégico ‘artificial’”, José Carlos Martin Camacho (Universidad de
Extremadura) compara de forma exhaustiva la acronimia (verofo, viejoven, conspiranoico) con
otros procedimientos de formacién de palabras proximos: por un lado, con aquellos en los que
también se produce una reduccion de las bases (acortamiento, siglacion y falsa segmentacion); por
otro, con la composicidon, ya que a menudo se ha considerado la acronimia como un tipo especial
de composicion. Para ello, el autor parte de la concepcién de la acronimia como un proceso en el
que se da “combinacion de los significados de las bases en una nueva unidad léxica sin seguir un
patrén semantico fijo y fusién lineal de segmentos truncados de los significantes de esas bases sin
ajustarse a condicionantes fénicos ni morfémicos” (p. 108). Dado que los limites entre las
formaciones comparadas son en ocasiones extremadamente difusos, el autor precisa la definiciéon
de acrénimo y la restringe con el fin de excluir todas las formaciones fronterizas, para lo cual
enuncia ocho caracteristicas fundamentales, tanto de tipo formal (por ejemplo, el proceso de
reduccion debe ser simultaneo al de combinacion, algo que no se cumple en bicicarril, pues bici es
una forma acortada ya asentada en la lengua), como de tipo semantico. En relacion con este ultimo
aspecto, por ejemplo, el acronimo no puede ser una variante diafasica de la base, sino que debe
presentar un significado propio y distinto de esta. De este modo, una formaciéon como narraluces
(narradores andaluces), considerada acrénimo en otros trabajos, no se ajustaria a la
caracterizacion de acrénimo de Martin Camacho, pues tiene como base un sintagma nominal con
el que comparte designacion, de manera que la diferencia seria puramente estilistica, de caracter
diafasico. Se trataria, por tanto, de un caso de acortamiento. Finalmente, en cuanto a la
comparacion entre composicion y acronimia, el autor sefiala el caracter artificial de este segundo
proceso, asi como el hecho de que con frecuencia presenta patrones formales y semanticos
andémalos y es propia de ambitos muy concretos (lenguaje literario, discurso periodistico, ambito
comercial y publicitario, ambito cientifico-técnico).

Bajo el titulo “El sufijo -ero locativo-colectivo del espafiol atlantico”, el trabajo de Franz Rainer
(WU Viena) estudia la formaciéon de sustantivos sufijados mediante -ero con valor locativo
(basurero) y, especialmente, colectivo (animalero ‘conjunto de animales’) tanto en el espafiol de
Espafia como en el espafiol de América. El autor comienza describiendo el uso de -ero con valor
colectivo en espafiol de América, valor que se atestigua fundamentalmente en la zona del Caribe y
Ecuador, para continuar mostrando a partir de fuentes lexicograficas cdmo este uso, considerado
americano, puede encontrarse también en Andalucia y Canarias. Asf, este patron de sufijacion de -
ero con significado colectivo, que habria surgido de una reinterpretacion metonimica del lugar
donde abundan ciertas cosas hacia el conjunto de esas cosas, puede entenderse como un rasgo del
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espafiol atlantico, pues el espafiol caribefio habria generalizado una tendencia ya atestiguada en
las variedades andaluza y canaria. El trabajo estudia igualmente los nichos semdanticos donde se
localiza este tipo de formacion locativo-colectiva: montén de tierra, con prototipo terrero; montén
de basura, con prototipo estercolero y basurero, y abundancia de insectos o bichos, con prototipo
hormiguero. Seria este Ultimo el que se habria extendido en espafol caribefio (y Ecuador) a otro
tipo de animales (chuchero, iguanero) e incluso a personas (muchachero, mujerero).

En cuanto a las notas, encontramos en primer lugar el trabajo de Peter Stehlik (Universidad
Masaryk de Brno), titulado “La sufijacion apreciativa: ;de verdad a medio camino entre la
morfologia derivativa y la flexiva?”, en el que el autor revisa las caracteristicas de la sufijacion
apreciativa, con especial atencién a aquellas que se han aducido en la bibliografia para considerarla
un proceso limitrofe entre derivacion y flexion. En su opinion, las similitudes de la derivacion
apreciativa con la flexion son solo aparentes y superficiales, pues los mismos rasgos caracterizan
a la prefijacion, por lo que no estaria justificado considerar la derivacién apreciativa como un
proceso distinto de la derivacion en general.

También sobre sufijacion apreciativa versa el trabajo de Irene Gil Laforga (Centro de Estudios
de la RAE/UCM), en el que, bajo el titulo “Los limites de la sufijacion apreciativa: las formaciones
con el sufijo -6n”, se estudian las relaciones entre la sufijacion derivativa y la sufijacion apreciativa
a partir del analisis concreto de dos tipos de formaciones en -én: por una parte, adjetivos posesivos
con bases nominales (narizén, barrigona); por otra, sustantivos y adjetivos aumentativos
(peliculon, dulzén, simplén). Con el objetivo de dar cuenta de las similitudes formales y semanticas
(significado valorativo) existentes entre los dos tipos de formaciones, la autora desarrolla un
analisis de caracter 1éxico-sintactico en el que se propone un Unico sufijo -6n, que da lugar a las dos
clases de formaciones mencionadas a partir de distintas posiciones en la estructura de la palabra.

El trabajo de Barbara Marqueta (Universidad de Zaragoza), titulado “Hacia una
reconsideraciéon de los tipos de compuestos en espafiol y las propiedades fonoldgicas de sus
constituyentes”, parte de la constatacion de que las nociones de raiz, stem y palabra no son
suficientemente abarcadoras individualmente para dar cuenta de las distintas posibilidades
formales de los miembros de un compuesto en espafiol. Asi, mientras que el primer constituyente
de nadador estrella es una palabra derivada, en el caso de lavaplatos se trata de la combinacién de
una raiz y una vocal tematica y en patilargo de una raiz. La autora presenta una propuesta de
caracterizacion de los constituyentes de las palabras compuestas basada en la idea de que el tema
(unidad conceptual) puede tener como correlatos fonolégicos bien una base fonolégica, bien una
palabra fonologica, con propiedades formales diferentes que atafien, por ejemplo, a la existencia o
no de diptongo o a la existencia de uno o dos acentos en el compuesto.

Por su parte, el estudio de Maria Asuncién Laguna Alvarez (Universidad de Burgos), titulado
“Adjetivos parasintéticos documentados en inventarios de bienes del siglo XVIII”, se centra en los
adjetivos denominales parasintéticos documentados en inventarios de bienes incluidos en
protocolos notariales de la segunda mitad XVIII del Archivo Histérico Provincial de Burgos. La
autora presta atencion, por un lado, a las formaciones que cuentan con escasa informacion en las
fuentes lexicograficas (abandejada, abaulada, acartelados, ajicarada, atumbado, entre otras); por
otro, a los tipos de esquemas y de valores semanticos mas frecuentes, asi como a los casos de
variacion (acincelado - cincelado, afeligranado - feligranado, aochavado - ochavado); finalmente,
a la existencia de correlacion o no entre estas formaciones y participios de verbos recogidos en el
DRAE.
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La monografia se cierra con el estudio de Marcial Morera (Universidad de La Laguna), que
tiene por titulo “Clasificacién semdantica (léxica y gramatical) de las férmulas de tratamiento
(cortesia, apodos, hipocoristicos) del espafiol”. En este trabajo se trazan las relaciones entre
elementos aparentemente muy dispares entre si, como las férmulas de tratamiento de cortesia
(usted, don, sefiora), los apodos (Mochuelo) y los hipocoristicos (Isa, Blasillo), a partir del concepto
de tratamiento subjetivo, que puede implicar alejamiento (como en las formulas de tratamiento de
cortesia) o bien aproximacién, como en apodos e hipocoristicos. Estos dos ultimos tipos de
expresiones se diferenciarian por el procedimiento que los crea: sustitucion en el caso de los
apodos y modificacion morfoldgica (con sufijos apreciativos) o fénica (principalmente por
acortamiento) en el caso de los hipocoristicos.

Como se puede observar en la sintesis de las distintas contribuciones que acabamos de
presentar, el volumen resefiado aborda detalladamente y desde perspectivas a veces
complementarias los principales problemas de demarcacién que se plantean entre los procesos
morfolégicos de una lengua como el espafiol. Ademas, los autores de los distintos trabajos
presentan a menudo propuestas de andlisis originales y bien fundamentadas en relaciéon con
distintos tipos de fendmenos, por lo que el valor de la monografia es doble: como sintesis bien
organizada de los problemas identificados habitualmente en la bibliografia a 1a hora de delimitar
los procesos morfologicos y como presentacion de propuestas de andlisis novedosas en algunos
casos. Quiza podria completarse el panorama con algtn trabajo en el que se exploren por extenso
las fronteras entre la flexion y la derivacién. En este sentido, podria profundizarse en algunas zonas
de interferencia de la sufijacion no apreciativa como son, por ejemplo, el llamado “género
derivativo” y los casos de sufijacion denominados “transposiciones” (Beard 1995; Spencer 1999):
las nominalizaciones, la formacion de adjetivos relacionales y la derivacién de categorias mixtas
como el participio. No obstante, consideramos que la coherencia tematica de la mayoria de las
contribuciones, asi como la cobertura empirica de los fenémenos abordados hacen de Procesos
morfoldgicos. Zonas de interferencia una referencia ineludible a partir de ahora en los estudios
sobre morfologia del espafol.
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